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Product introduction and installation instructions

* Installation tips

1. The slide must be fixed in the car before using. 2. Fijar la nevera en la guia de deslizamiento, atornillandola
y ajustala con la correa de sujecién correspondiente.

¢ Slide Dimension

786 x 476 x 63 mm Fixed Size (Drawing)
Screw Hole
S . . s
S
S
220 220 220 QNS

Fridge Slide Installation Instruction

1. Fix the slide to the car, press the lock and pull it to the middle.

2. Tighten the screws and secure.

,?A/ screw hole
T<+— gasket

+— Rail
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3. Fix the refrigerator on the slide with tightening belts.
(There are 4 belts with the slide)
Accessories: tightening belt, spanner, M6 nut, M6 screw, washer.

* Note: If the vehicle is parked at a larger angle, please slide the refrigerator carefully. Make sure that clothes, fingers and refri-
gerator power cables are kept away from moving parts and are not clamped.

Product compatible with: DreihaCoolingBox CBX 35-45-55-LR | CBX 42-62-BR
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Introduccién del producto e instrucciones de instalacién
* Consejos de instalacion
1.

La base corredera debe ser fijada en el coche
antes de usarla.

2. Fix the refrigerator on the slide rail and bolt up with
the matching tightening strap.
* Dimensiones de la base
786 x 476 x 63 mm
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Instrucciones para la instalacién de la nevera

1. Fija la base al vehiculo, presiona el cierre y tira de ella hacia el centro
2. Apriete los tornillos y asegurelos.

o Screw hole

—— gasket

|

+— Rail

Lock —— &

3.

Fijar la nevera al carro deslizante con las correas de sujecion
(Hay 4 correas con la base)

Accesorios:

correa de sujecion, llave, tuerca M6, tornillo M6, arandela.
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* Nota: Por favor deslice el refrigerador con cuidado. Asegtrese de que la ropa, dedos y los cables de alimentacién de la nevera
se mantengan alejados de las piezas mdviles de la base y no estén sujetos con abrazaderas.

Producto compatible con: DreihaCoolingBox CBX 35-45-55-LR | CBX 42-62-BR
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Produkteinfihrung und Installationsanleitung
* Tipps zur Installation

1. Der ,Slide” muss vor der Benutzung im Auto befestigt werden. 2. Den Kihlschrank auf der Gleitschiene und mit dem passenden
Spannband befestigen.
* Slide Abmessung
786 x 476 X 63 mm Skizze
Screw Hole
9. . . <
g
S
220 220 220 Sz

Anleitung fiir die Installation der Kiihlbox
1.

Befestigen Sie den ,Slide” am Fahrzeug, driicken Sie die Verriegelung (Lock) und ziehen Sie den Slide heraus.
2. Ziehen Sie die Schrauben an und sichern Sie das Gerat.

,?A/ screw hole
T<+— gasket

3. Befestigen Sie den Kihlschrank mit Spanngurten auf dem ,Slide”.
(4 Spanngurte/Lieferung)

Zubehor: Spanngurt, Schraubenschlussel, M6-Mutter,
Mé6-Schraube, Unterlegscheibe .
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* Wenn das Fahrzeug in einem gréfSeren Winkel abgestellt wird, schieben Sie den Kiihlschrank bitte vorsichtig. Achten Sie darauf,
dass Kleidung, Finger und Stromkabel des Kiihlschranks von den beweglichen Teilen ferngehalten und nicht eingeklemmt werden.

Produkt passend zu: DreihaCoolingBox CBX 35-45-55-LR | CBX 42-62-BR
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Wprowadzenie produktu i instrukcje instalacji

* Wskazéwki dotyczace instalacji
1. Zamek nalezy zamocowa¢ w samochodzie przed uzyciem

2. Zamocuj lodéwke na szynie $lizgowej i przykre¢ pasujgcym
paskiem mocujgcym.
* Wymiary szyny

786 x 476 X 63 mm Staty rozmiar (Rysunek)
Screw Hole
9. . . <
g
S
220 220 220 Sz

Instrukcja instalacji prowadnicy lodéwki
1.

Zamocuj prowadnice do samochodu, wcisnij blokade i pociaggnij ja do srodka
2. Dokrec $ruby i zabezpiecz.

o Screw hole

| gasket

+— Rail

3. Zamocuj lodéwke na suwaku za pomocg paséw mocujgcych.
(Dostepne sq 4 pasy z szynq).

Akcesoria: pas mocujacy, klucz, nakretka M6, sruba M6, podktadka.
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* PS: Jesli pojazd jest zaparkowany pod wiekszym kqtem, nalezy ostroznie przesuwac lodéwke. Upewnij sie, ze ubrania, palce i
kable zasilajgce loddwki sq z dala od ruchomych czesci i nie sq zacisniete.

Pprodukt kompatybilny z: DreihaCoolingBox CBX 35-45-55-LR | CBX 42-62-BR
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Introducao do produto e instrucdes de instalacdo

* Dicas de Instalacao

1. Acorredica deve ser fixada no carro antes de ser usada.

2. Fixar a geladeira na calha deslizante e aparafusar

com a alca de aperto correspondente.
¢ Instalagdo da corredica da geladeira

Parte Fixa (Desenho):
786 x 476 x 63 mm
Screw Hole
S . . s
g
S
220 220 220 QNS

Instalagcdo da corredica da geladeira

1. Fixar a corredica ao carro, pressionar a trava e puxa-la para o meio.

2. Apertar os parafusos e fixa-los.

,?A/ screw hole
T<+— gasket

3. Fixar a geladeira na corredica com cintas de fixacdo.
(Hd 4 cintas com a corredica)

Acessdrios: cinta de fixacdo, chave inglesa, porca M6,
parafuso M6, arruela.
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* OBS: Se o veiculo estiver estacionado em um éngulo maior, por favor, deslize a geladeira cuidadosamente.
Certifique-se de que as roupas, dedos e cabos de forca da geladeira sejam mantidos afastados de pecas mdveis e néio estejam fixados.

Produto compativel com: DreihaCoolingBox CBX 35-45-55-LR | CBX 42-62-BR






